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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 18,658, 22 ta’ Ottubru, 2010
Tagsima B

A.L. 464 tal-2010

KODI €1 KRIMINALI
(KAP. 9)

Regolamenti tal-2008 dwar I-E2ekuzzjoni fl-Unjoni Ewropea
ta’ Ordnijiet ta’ Konfiska

BIS-SAHHA tas-setfjat modntija bl-artikolu 628A tal-Kodti
Kriminali, il-Ministru tal-Gustizzja u I-Intern tamel dawn ir-
regolamenti ligejjin:-

1. It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti-2010 Titolu.
dwar |-Ezekuzzjoni fl-Unjoni Ewropea ta’ Ordnijiet ta’ Korgka.

2. F'dawn ir-regolamenti, kemme-il darba r-rabta tailekh ma Titsiriet.
tkunx téhtieg xort’ohra:

"lI-Arrangament” tfisser id-D&zjoni Kwadru tal-Kunsill 2006/
783/GAl tas-6 ta’ Ottubru, 2006 dwar l-applikazzjoni -alincipju
tar-rikonoxximent réiproku ta’ ordnijiet ta’ konfiska kif emendata
bid-Detizjoni Kwadru tal-Kunsill 2009/29@Al tas-26 ta’ Frar 2009;

"certifikat" tfisser il-formola, li jkollha d-dettalj taghha
msemmija f'dik il-formola li hemm fl-Anness li jimdb mal-
Arrangament li jistipula I-informazzjoni nhéiega bl-istess formola li
hemm fl-Iskeda 2;

"Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2005/21ZIAI" ftfisser id-
Decizjoni Kwadru tal-Kunsill tal-24 ta’ Frar 2005 fugionfiska ta’
Rikavat gej minn Reat, Instrumentalitajiet u Proprjeta, ogotta fl-
Iskeda 4;

"instrumentalitajiet” tfisser kull proprjetazata, jew li hemm
hsib i tintuza, b’kull mod li jkun, dalkollox jew biss f'parti, fl-
ghemil ta’ xi reat jew reati kriminali;

"oggetti kulturali li jacghmlu parti mill-patrimonju kulturali
nazzjonali" gandha titfisser skont I-Artikolu 1(1) tad-Direttivtal-
Kunsill 93/7/KEE tal-15 ta’ Marzu 1993 fuq it-&gigh lura ta’
oggetti kulturali li jkunu tnéhew illegitimament mit-territorju ta’
Stat Membru;

"ordni ta’ konfiska" tfisser piena jew wra finali imposta
minn qorti fuq persunaika jew guridika, wara préedimenti dwar
reat jew reati kriminali, li jirrkultaw fil-privazzjoni definittiva tal-
proprjeta;
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Kap. 460.

Limitazzjoni.

"proprjeta” tinkludi proprjeta tkun kif tkun deska, kemm
tangibbli kemm mhux tapibbli, mobbli jew immobbli, kif ukoll
dokumenti legali u strumenti li jiffurmaw prova tatolu ghal dik il-
proprjeta, jew interess fiha, skont ma I|-gorti Iistiat emittenti tkun
iddecidiet:

(@) i tkun ir-rikavat ta’ reat rilevanti jew I-ekwalenti
sew dhall-valur sih sew dhal parti mill-valur ta’ dak ir-rikavat;
jew

(b) i tkun tikkostitwixxi |-istrumentalitajiet tareat khal
dak, jew

(¢) i tista’ tigi konfiskata skont ma jirzulta minn kif

tigi applikata fl-Istat emittenti xi sebg ta’ konfiska estia kif
speifikata fl-Artikolu 3(1) u (2) tad-Deéizjoni Kwadru 2005/
212/GAl, jew

(d) i tista’ tigi konfiskata tat kull dispazizzjoni ohra li
jkollha x’tagsam mas-seligt ta’ konfiska es#i taht il-li gi tal-
Istat emittenti;

"reat relevanti" tfisser:
(a) reat skedat; jew

(b)  kull reat idor li dwaru tapplika I|-piena ta’
prigunerija jew ta’ detenzjonitgl zmien Ejed minn sena,;

"reat skedat" hu xi wigsed mir-reati mnizlin fil-lista ta’ reati li
hemm fl-Iskeda 1;

"rikavat" tfisser kull vantgg ekonomiku li jinkiseb minn reati
kriminali, li jista’ jkun jikkonsisti f’kull ghamla ta’ proprjeta;

"Stat emittenti” tfisser I-Istat Membru minn fejromj tkun
harget ordni ta’ konfiska fil-qafas ta’ péedimenti kriminali;

"Stat eekutur” tfisser |-Istat Membru fejn tkun intdiagt ordni
ta’ konfiska sabiex din gi ezegwita;

"it-Trattat" dhandu jkollha I-istess tifsira magja lilha bl-
artikolu 2 tal-Att dwar I-Unjoni Ewropea;

"I-Unjoni Ewropea" tfisser I-Unjoni Ewropea kif irmeamija fit-
Trattat.

3. Dawn ir-regolamenti andhom ikunu limitati bat-
trasmissjoni w esekuzzjoni ta’ ordnijiet ta’ kolfegsbejn Malta u Stat
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Membru tal-Unjoni Ewropea elenkat fl-Iskeda 3 thagdhom
japplikaw ghal ordnijiet m&rugin wara 1-24 ta’ Novembru, 2008.

4. Ghall-finijiet ta’ dawn ir-regolamenti: Awtoritajiet
kompetenti.

(a) I-AvukatGenerali jkun il-persuna lifgandha tigievi
ordnijiet ta’ konfiska marugin fl-Istat emittenti u li jittrasmetti
lill-Istat ezekutur ordnijiet ta’ konfiska niaugin f’"Malta minn
gorti ta’ gurisdizzjoni kriminali, u

(b) qgorti ta’ gurisdizzjoni kriminali jkollha |-
kompetenza li throg ordnijiet ta’ konfiska.

5. (1) Ordni ta’ konfiska gandha tigi trasmessa flimkiemasmissjoni.
mac-certifikat provdut dwaru fl-Iskeda 2 li jkun fih hformazzjoni li
tinsab preskritta fih, b’kull mezz li dwaru jkursfa’ jinharez record
taht kondizzjonijiet li jkunu jippermettu lill-Istat zekutur i
jistabbilixxi l-awtenttita tieghu.

(2) lc-certifikat ghandu jkun jew bil-Malti jew bl-Ingl:

Izda ma jkunx mitieg li I-ordni ta’ konfiska tkun jew bil-Malti
jew bl-Ingliz.

(3) L-original tal-ordni ta’ konfiska, jew kopjaertifikata
tieghu, u l-original tac-certifikat ghandhom jitwasslu lill-Istat
ezekutur jekk dan jelitieg minnu.

6. (1) Ordnita’ konfiska gandu jkun fiha dikjarazzjoni lipetalji
I-ordni tkun tirrigwarda: It(%g;grget ta

(a) mgieba li -

() tkun reat skedat; u

(i) li taghti lok ghal sentenza ta’ giunerija jew
xi forma dira ta’ detenzjoni yal zmien massimu ta’ mill-

inqas tliet snin fl-Istat emittenti:

Izda f'dawk il-kazijiet m’ghandux jkun hemm verifika
dwar il-kriminalita doppja tal-att; jew

(b) mgiebali -

(i) kienet tikkostitwixxi reat tat il-li gi ta’ Malta
li kieku tkun séhet f'Malta; u

(i) jkollha piena t&t il-ligijiet ta’ Malta ta’
prigunerija jew xi forma bra ta’ detenzjoni bl zmien



B 5392

Certifikat
minghand I-
Avukat
Generali.

Ragunijiet ghal
nuqqas ta’

rikonoxximent.

tnax-il xahar jew piena akt&arxa.

(2) Sabiex jgi deciz ghall-finijiet ta’ dan ir-regolament jekk
reat ikunx jaga’ tht il-htigiet tas-subregolament (1)(b)(i) :

(@) id-deskrizzjoni tar-reat migandhiex titgies hala xi
haga materjali jekk ir-reat ta il-li gi ta’ Malta u I-ligi tal-Istat
emittenti sostanzjalment ikollhom |-istess xorta;

(b) jekk l-imgieba jkollha xtagsam ma’ xi taxxa jew
dazju, huwa immaterjali Ii |-§i ta’ Malta ma timponix l-istess
xorta ta’ taxxa jew dazju jew ma jkunx fiha regdtdil-istess
xorta thal dawk tal-lgi tal-Istat emittenti;

(¢) jekk l-imgieba jkollha x’tagsam mad-dwana jew il-
kambju, huwa immaterjali li I-§ii ta’ Malta ma jkunx fiha regoli
tal-istess xortaiml dawk tal-lgi tal-Istat emittenti.

(3) Ordni ta’ konfiska gandha tkun tindika jekk I-ordni tkunx
inharget chall-fini li:

(a) tikkonfiska xi g@gett wiehed speifiku jew aktar
speifi ¢i ta’ proprjeta; jew

(b) tikkonfiska somma ta’ flus.

7. Meta |-Avukat Generali jicievi ordni ta’ konfiska fil-
kuntest tat-tifsir ta’ dawn ir-regolamenti, I-Avuk@enerali gandu,
skont il-gudizzju tiedwu individwali u blahsara gad-disposizzjonijiet
tar-regolamenti 8 u 9, fwog certifikat li jkun jghid li I-awtorita li
tkun harget I-ordni ta’ konfiska jkollha I-funzjoni li trog ordnijiet
ta’ konfiska fl-Istat emittenti u dal¢icertifikat ghandu jkun wided
konklwziv fir-rigward tal-kontenut tietu.

8. (1) L-Avukat Generali m'ghandhux jirrikonoxxi ordni
ta’ konfiska jekk:

(@) ic-certifikat li hemm provdut dwaru fl-Iskeda 2 ma
jingiebx, ma jkunx wiéed komplet jew ma jkunx jikkorrispondi
b’mod ¢ar mal-ordni ta’ konfiska;

(b)  l-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ konfiska tmur kontra I-
principju ta’ ne bisin idem,

(¢) l-att li l-ordni ta’ konfiska jkun ibbzat fuqu ma
jkunx wiehed li jinkwadra fil-lista ta’ ngieba skedata u ma
Jjikkostitwix reat tat il-li gi ta’ Malta,



(d) ikun hemm xi immunita jew privikes taht il-li gi ta’
Malta li jaghmilha haga impossibbli li I-ordni ta’ konfiska gi
ezegwita fuq il-proprjeta involuta;

(e) id-drittijiet ta’ xi parti li jkollha interessjnkluzi
terzi persuni li jkunibona fide, taht il-li gi ta’ Malta jacgimluha
haga impossibbli li tgi ezegwita I-ordni ta’ konfiska:

Izda jekk tinbeda xi priedura quddiem il-grati ta’ Malta
minn xi parti li jkollha interess, I-Istat emittenghandu jgi
mgharraf b’dan;

() skont i-certifikat li hemm provdut dwaru fl-Iskeda
2, il-persuna li kontriha tkun frarget I-ordni ma tkunx dehret
personalment fil-kaga |li minnha taérog id-decizjoni, kemme-il
darba dakad-certifikat ma jkunx juri li I-persuna, skont fitigiet
procedurali mfissra fil-Igi tal-Istat emittenti:

() kienet f'dak i-zmien imharrka personalment
u li tkun giet maharrfa b’dik it-téhrika bid-data u I-post
appuntati gall-kawza |i minnha harget Il-ordni ta’
konfiska, jew i tkun b’'mezzi Ira attwalment iteviet
informazzjoni ufftjali bid-data u I-post appuntathgl dik
il-kawza hekk illi jkun gie bla ebda dubju stabbilit li hija
kienet taf bil-kawa appuntata u li kienet rhgrrfa i
setdiet tinchata dik l-ordni ta’ konfiska jekk ma tidhirx
f'dik il-kaw za, jew

(i) ghalkemm kienet taf bil-kawa appuntata,
tkun tat prokura lill-avukat tddna li jkun gie méatur
minnha jew mill-Istat, biex jiddefendiha f'dik ildwza, u
tkun tabihaqq saritiiha dik id-difta minn dak I-avukat
wagqt il-kawza, jew

(i) wara li tkun giet notifikata bl-ordni ta’
konfiska u tkungiet mgharrfa b’modcar bid-dritt li jkollha
ghal kawza mill-gdid, jew appell, li fihom ikollha dritt
tiechu sehem u li jkunu jippermettu li I-merti tal-kaa
inkluza kull provagdida li jista’ jkun hemm, gu ezaminati
mill- gdid u li jistghu jwasslu §al detizjoni differenti minn
dik originali, hija tkun b’'modcar iddikjarat li ma tkunx
giechda tikkontesta l-ordni ta’ konfiska jew li ma tkunx
talbet dhal kawza mill-gdid jew dhal appell fiz-zmien
dovut i jkun japplika;

(g) l-ordni ta’ konfiska tkun ibheata fuq préedimenti
kriminali dwar reati kriminali li:
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(i) taht il-ligi ta’ Malta, jitgiesu li jkunu saru
ghal kollox jew biss f’parti minnhom fit-territorjuathha,
jew f’xi post ekwivalenti at-territorju tagha; jew

(i) jkunu saru barra mit-territorju tal-Istat
emittenti, u I-lgi ta’ Malta ma tkunx tippermetti li jittiedu
procedimenti legali dwar dawk ir-reati meta dawn isiru
barra mit-territorju ta’ Malta;

(h)  l-ezekuzzjoni ta’ ordni ta’ konfiska tkungiet
preskritta taht il-lgi ta’ Malta u I-imgieba |i jkunu
Jjikkostitwixxu r-reat li dwaru |-ordni ta’ konfisk&kun irharget
jkunu jaqdwu tant il- gurisdizzjoni tal-grati Maltin.

(2) Jekk I-AvukatGenerali jidhirlu li:

(8 l-ordni ta’ konfiska tkun iharget f'cirkostanzi fejn
il-konfiska tal-proprjeta tkun giet ordnata mihabba fl-
applikazzjoni, fl-Istat emittenti, ta’ xi seigt ta’ konfiska esti
speifikati fl-Artikolu 3(1) u (2) tad-Deizjoni Kwadru tal-
Kunsill 2005/212GAl, u

(b) l-ordni ta’ konfiska tkun throg il barra mill-iskop
tal-ghazla madimula mill-Istat eéekutur tat I-Artikolu 3(2) tad-
Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2005/21Z3Al,

[-ordni ta’ konfiska @andha tgi ezegwita mill-ingas sal-limitu li
hemm provdut dwaru f’'kajiet bhal dawk tat il-li gi ta’ Malta.

(3) L-AvukatGenerali gandu jikkonsulta mal-awtoritajiet tal-
Istat emittenti meta huwa jiddiedi i jichad ir-rikonoxximent jew |-
ezekuzzjoni ta’ ordni ta’ konfiska bbazata fuq:

(@) il-mottivi elenkati fis-subregolament (1)(a),){(Kf)
jew (9);

(b) ir-raguni elenkata fis-subregolament (1)(e) u ma
tkunx gedda tigi provduta informazzjoni lill-Istat emittenti ta’
xi kawza li tkun inbdiet quddiem xi Qorti f’'Malta;

(¢) ir-ragunijiet imsemmija fis-subregolament (2).

(4) Fil-kaz li l-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ konfiska tkun
impossibbli li ssir mihabba fil-fatt li I-proprjeta li tkun ser di
konfiskata tkun dia giet konfiskata, tkun gebet, tkun ingerdet, jew
ma jkunux jistdu jinsabu aktar fil-post indikat dcertifikat jew il-
post tal-proprjeta ma jkunge indikat b’'mod li jkun dagstant pie,
ghandhom jgu notifikati I-awtoritajiet kompetengudizzjarji tal-1stat
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emittenti.

9. (1) L-Avukat Generali jista’ jipposponi l-seekuzzjoni rRaunijiet ghal
ta’ ordni ta’ konfiska li jgi trasmess skont ir-regolament 5 f'dawn flgS2eRinoe.
kazijiet i gejjin:

(@) jekk, fil-kaz ta’ ordni ta’ konfiska li tkun tirrigwarda
somma flus, iqgis li jkun hemm riskju li I-valur &t miksub
mill-ezekuzzjoni tagha jista’ jkun jeécedi s-somma spéikata
fl-ordni ta’ konfiska mimabba fl-eekuzzjoni tal-ordni ta’
konfiska li ssir fl-isteséin f’aktar minn Stat Membru wteed;

(b) fil-kaz meta parti li jkollha interess tkun detp
tfittex rimedji legali kontra r-rikonoxximent u Izekuzzjoni ta’
ordni ta’ konfiska;

(¢) meta l-egekuzzjoni tista’ tkun ta’hsara @al xi
investigazzjoni jew procedimenti kriminali li jkunghaddejjin,
sa dakz-zmien li huwa jista’ jgis li jkun rgonevoli;

(d) meta jitgies li jkun migtieg li I-ordni ta’ konfiska
jew partijiet minnha gu tradotti, matul 2-zmien méitieg biex
issir dik it-traduzzjoni, jew

(e) meta l-proprieta tkun @ga sa@getta dal ordni
maghmula waqt préedimenti dira f’"Malta.

(2) Jekk jitgies li jkun metieg posponiment fyal xi raguni
minn dawk imsemmija fis-subregolament (1)(b) sa, (eAvukat
Generali dhandu jgharraf lill-awtorita gudizzjarja emittenti b’dan il-
fatt u bir-rggunijiet ghall-posponiment u, jekk ikun possibblih&
kemmzmien ikun mistenni li jdum dak il-posponiment.

(3) Galadarba ma jkunx baga’ ganijiet ghal posponiment,
ghandhom japplikaw id-dispazzjonijiet tar-regolamenti 7 u 10 u I-
Avukat Generali dandu jcharraf b’dan lill-Istat emittenti.

10. Meta jkun irhares certifikat mill-Avukat Generali tat ir- Ezekuzzjoni
regolament 7, u mirigjr ebda awtoritaiora hlief l-awtorita modtija ara rué @
b’dan ir-regolament, I-ordni ta’ konfiskehgndha tgi ezegwita mill-

Avukat Generali skont ir-regolament 11.

11. (1) Id-dispaizzjonijiet li gejjin ta’ dan ir-regolamennngjr;arta'
ordni ta’

ghandhom ikunu japplikawt@l ordni ta’ konfiska li japplika ©alih ontiska.
ir-regolament 10.

(2) l¢c-certifikat marug taht ir-regolament 7 fandu jgi
pprezentat fil-Prim’Awla tal-Qorti Civili flimkien mal-ordni ta’
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Kap. 101.

Ezekuzzjoni
alternattiva.

Kif ti gi
stabbilita s-
somma li
ghandha tgi
infurzata.

Xi jsir minn
proprijeta
konfiskata.

konfiska li tkun tirreferi alih.

(3) Id-dispaizzjonijiet tal-artikolu 24D(2) sa (12), it-tnejn
inkluzi, tal-Ordinanza dwar il-Medini Perikoluzi, hawn Ejed il
quddiem f'dawn ir-regolamenti mdeg "l-Ordinanza"” gandhom
ikunu japplikawmutandis mutandis ghal ordni ta’ konfiska li dan ir-
regolament japplika fgaliha, dagslikieku kienet ordni msemmija fl-
artikolu 24D(1) tal-Ordinanza.

(4) Ma jistchu jingiebu ebda preéeduri quddiem il-grati ta’
Malta li jkunu jikkontestaw ir-rgunijiet sostantivi li fughom tkun
inharget I-ordni ta’ konfiska.

(5) Kull min jikser ordni ta’ konfiska msemmija f'éan ir-
regolamenti jkurhati ta’ reat u jael, meta jinsalhati, multa ta’ mhux
izjed minnhdax-il elf u sitt mija u sitta u erl@n euro u sebiga u
tmenin¢centezmu (11,646.87), jew pgunerija dal zmien mhux zjed
minn tnax-il xahar, jew dik il-multa u grunerija flimkien, u I-qorti
tista’ tordna lill-persuna li tinsab hekkatja tiddepaita f'bank bi
kreditu tal-persuna akkata somom ta’ flus jew il-valur ta’ proprjeta
mobbli dira mhallsa jew kunsinnata bi ksur ta’ dik |-ordni tal+tjo

12. (1) Meta ordni ta’ konfiska tkun trarget sabiex i
konfiskata xi proprjeta spédika u meta jkun hemm ftehim mal-Istat
emittenti, I-AvukatGenerali jista’ jitlob li I-persuna li kontriha tkun
inharget l-ordni chandha tgi ordnata hallas somma flus ekwivalenti
ghall-valur tal-proprjeta, u d-disp@zjonijiet tar-regolament 11
ghandhom ikunu japplikaw f@al ordni ta’ konfiska li dan ir-
regolament jirreferi aliha.

(2) Meta ordni ta’ konfiska tkun farget sabiex #i
konfiskata somma flus, jekk Hlas ma jsirx, I-ordni ta’ konfiska
ghandu jgi ezegwit fuq kull proprjeta skont ir-regolament 11.

13. (1) Meta tkun imharget ordni ta’ konfiska sabiex di
konfiskata somma flus, is-somma fiandha tgi konfiskata tista’ tgi
konvertita fil-munita Euro, zda r-rata ta’ kambju li §i applikata
ghandha tkun dik fid-data meta tkurharget I-ordni ta’ konfiska.

(2) Meta I-persuna li tkun harget l-ordni ta’ konfiska
kontriha tkun tista'ggib prova li jkun sar ilalas, dialkollox jew biss
f'parti, f’liema Stat ikun, §andu jgi konsultat I-Istat emittenti u kull
parti mis-somma, fil-katal-konfiska tar-rikavat, li tigabar bis-shha
ta’ dik l-ordni f’xi Stat li ma jkunx Malta, tyandha tithagqgas kollha
kemm hi mis-somma litgandha tgi konfiskata.

14. (1) Minghajr presudizzju chad-dispaizzjonijiet tal-
artikolu 24D(7) tal-Ordinanza, il-proprjeta hekk rifskata dgandu
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jsir minnha skont id-dispazzjonijiet ta’ dan ir-regolament.

(2) Flejjes miksubin mill-eekuzzjoni tal-ordni ta’ konfiska
ghandu jsir minnhom kigej:

(&) meta s-somma li tgabar mill-eekuzzjoni tal-ordni
ta’ konfiska tkun ingas minnhgxart elef euro (€10,000), jew
ammont ekwivalenti, is-sommahgndha tidol fil-fondi tal-
Gvern ta’ Malta;

(b) fil-kazijiet I-ohra kollha,hamsin fil-mija tas-somma
li tkun inkisbet mill-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ konfiskatgandha
tigi trasferita lill-Istat emittenti.

(3) Proprjeta, li ma tkunx tikkonsisti fi flejjes, tkun inkisbet
mill-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ konfiskat@ndha, dagstant dagskemm
ikun possibbli, jsir minnha b’xi mod minn dawnglejjin:

(@ billi tinbiedgh il-proprjeta, u f'dak il-ka ir-rikavat
ghandu jsir minnu skont is-subregolament (2)(a);

(b) billi dik il-proprjeta tigi trasferita lill-Istat emittenti:

Izda jekk I-ordni ta’ konfiska tkun tkopri somma flu$
proprjeta tista’ ti biss trasferita lill-Istat emittenti meta dak |-
Istat ikun ta I-kunsens tiég.

(4) Minkejja d-dispaizzjonijiet tas-subregolament (3)ggetti
speifi¢ci li jinkwadraw fl-ordni ta’ konfiska li jikkonsisi f'oggetti
kulturali Ii jaghmlu parti mill-patrimonju kulturali nazzjonali
m’ghandhom la jinbielyu langas jitrggghu lura lill-1stat emittenti.

15. (1) Meta jkunu hargu zewg ordnijiet ta’ konfiska jewordnijetta’
aktar li jirrigwardaw - konfiska diversi.

(@) somma flus kontra l-istess persuna u dik il-pees
ma jkollhiex mezzi bizejjed f'Malta biex teegwixxi I-ordnijiet
kollha, jew

(b) I-istess ggett speifiku ta’ proprjeta,
I-Avukat Generali dandu jidde¢iedi liema ordni ta’ konfiskatgandu
jigi jew ghandhom jgu ezegwiti skont dawn ir-regolamenti, jekk I-
Avukat Generali jkun jidhirlu, wara li jgisci-cirkostanzi kollha tal-
kaz u partikolarment -

() jekk hemmx involuti assi ffrizati;
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(i) il-gravita relattiva u I-lok tar-reat;
(i) id-dati tal-ordnijiet rispettivi; u

(iv) id-data ta’ meta jkunugew trasmessi |-
ordnijiet rispettivi,

li ghandha tingata preferenzaigll-ezekuzzjoni ta’ xi whada jew
aktar mill-ordnijiet |-dara.

Informazzjoni 16. L-Avukat Generali dandu minnufih jarraf lil xi wiehed
Seeoni ™ mill-Istati emittenti b’kull tali mezz li jkun jist’ jwassal biex ikun

(@) deizjoni li ma jirrikonoxix l-ordni ta’ konfiska,
flimkien mar-rgunijiet ghaliex tkun ittiehdet dik id-deizjoni;

(b) in-nuggas ta’ #ekuzzjoni totali jew parzjali tal-
ordni skont ir-regolament 13(2) jevhar-rasunijiet imsemmija
fir-regolament 15;

(¢) meta tintemm I-2ekuzzjoni tal-ordni ta’ konfiska.

Hrugta 17. (1) Meta ssir ordni ta’ konfiska minn qorti ta’
ordnijiet ta gurisdizzjoni kriminali kontra persunazfka jew guridika li tkun

instabethatja ta’ reat relevanti u li jkollha proprjeta, jfiss jew cul
iehor fi Stat Membru igor, cthandhom japplikaw id-disptzzjonijiet
ta’ dan ir-regolament.

(2) Meta tirharez ordni ta’ konfiska minn qorti ta’
gurisdizzjoni kriminali, I-AvukatGenerali ddandu jehmg mal-ordni:

(a) ic-certifikat li hemm provdut dwaru fl-Iskeda 2 li
jkun fih id-dettalji li jistipulaw l-informazzjonimehtiega bl-
istesscertifikat;

(b) dikjarazzjoni li tkun tindika li I-ordni tkun fiarget
bil-ghan:

() I jigi konfiskat xi qgett speifiku wiehed
jew aktar ta’ proprjeta; jew

(i) i ti gi konfiskata somma ta’ flus.

(3) L-AvukatGenerali dhandu jiffirma u jawtentika I-kontenut
tac-certifikat.

(4) Gnhall-finijiet ta’ dan ir-regolament, ordni ta’ korska
ghandha tinftiehemiala referenzalgl ordni ta’ konfiska msemmija
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f’”dawn ir-regolamenti.

18. (1) Meta tigi trasmessa ordni ta’ konfiska, diansegwenzi
m’ghandhiex twagqaf |#ekuzzjoni tal-ordni ta’ konfiska mill-Qratfgiasta

ta' Malta. konfiska.

(2) Meta ordni ta’ konfiska li tkun tirrigwarda sonanflus tigi
trasmessa lil aktar minn Statekutur wiéed, il-valur totali i
jinkiseb mill-ezekuzzjoni tagha ma jistax j&cedi l-ochla ammont
speifikat fl-ordni.
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Skeda 1
(Regolament 6)
Reat skedati
- part&ipazzjoni f’'organizzazzjoni kriminali;
- terrorzmu;
- traffikar ta’ bnedmin;
- esplojtazzjoni sesswali ta’ tfal u pornografija-tial;
- traffikar illecitu f’'medicinali narkotti u sustanzi psikotropi;
- traffikar illecitu f’armi, munizzjon u splivi;
- korruzzjoni;

frodi, inkluza dik li tolqot I-interessi finanzjarji tal-Komurjiet
Ewropej fil-kuntest tat-tifsira tal-Konvenzjoni t&6 ta’ Lulju 1995 fuq il-
protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Komuniigij Ewropej;

laundering ta’ rikavat li jinkiseb minn atti kriminali;

falsifikazzjoni ta’ munita, inklaa |-euro;

atti kriminali li ghandhom x’jagsmu macomputers;

- atti kriminali li jolgtu l-ambjent, inkla it-traffikar illecitu ta’ spei ta’
annimali perikolati u ta’ spe u varjetajiet ta’ pjanti perikolati;

- facilitazzjoni ta’ chul u residenza mhux awtorizzati;

- omicidju, offiza gravi fuq il-persuna;

- kummet ille¢itu f’'organi u tessuti tal-bniedem;

- htif ta’ persuni,zamma ta’ persuni kontra Ig u tehid ta’ ostasgi;

- razzzmu u ksenofobija;

- serq organizzat jew bl-armi;

- traffikar illecitu ta’ oggetti kulturali, inklwzi antikitajiet u opri artisti;

- tqarrig Gwindling);
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rikattar organizzatr@cketeering) u estorsjoni;

falsifikazzjoni u piraterija ta’ prodotti;

falsifikazzjoni ta’ dokumenti amministrattivi uttaffikar relattiv;
falsifikazzjoni ta’ mezzi ta’ pagament;

traffikar illecitu ta’ sustanzi ormonali u promoturhi@ ta’ tkabbir;
traffikar illecitu ta’ materjal nukleari jew radjuattiv;

traffikar ta’ vetturi misruqin;

stupru;

hruq volontarju;

delitti fil- gurisdizzjoni tal-Qorti Kriminali Internazzjonali;
gbid illegali ta’ ajruplani/vapuri;

sabutgg.
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Skeda 2
(Regolament 5)

CERTIFIKAT

imsemmi fl-Artikolu 4 tad-Deizjoni Kwadru tal-Kunsill 2006/78%JAIl dwar |-
applikazzjoni tal-prigipju ta’ rikonoxximent reéiproku chall-ordnijiet ta’ konfiska

(@)

Stat emittenti u StatAekutur

* RSy =Y A = 0 11 =T S .
* ] =\l 7] U | (U A

(b)

Qorti li harget l-ordni ta’ konfiska:

18T 11 6474 PSR ..
Referenza tal-fajl: .........coiii oo .

Nru. tat-Tel.: (koddi tal-pajjiz) (kodici taz-zona/tal-belt) ...........cccciiiiiiiiiiiiiii.

E-mail (meta diSPOnibDIi) .........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e ereee e
Lingwi li huwa possibli tikkomunika bihom mal-Qorti...........coooviiiiiiiiii e

Dettalji ta’ kuntatt tal-persuna/i litgndha/§andhom ti/ji gu kuntattjata/i biex tinkise
informazzjoni addizzjonali igall-finijiet tal-infurzar tal-ordni ta’ konfiska j&, fejn
applikabbli, dvall-finijiet tal-esekuzzjoni ta’ ordni ta’ konfiskkasmessa likewg Stati
ezekuturi jew aktar, jew Ball-finijiet tat-trasferiment lill-Istat emittentia’ flejjes jew
proprjeta miksuba mill-esekuzzjoni (isem, karigay nru tat-tel., nru taflax, u, meta
diponibbli, e-mail)

(©)

Awtorita kompetenti tall-esekuzzjoni tal-ordni ta’ konfiska fl-Istat ett@nti (jekk I-

awtorita hija differenti mill-Qorti tat il-punt (b)):

Isem ufficjali:

Nru tat-Tel.: (kodéi tal-pajjiz) (kodici taz-zona/tal-belt) ............ccccevviiviiiiiiiiiiin, i
Nru tal+ax (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-zona/tal-belt) ...........cccoeeeviiiiiiiiiiiccie e, .
E-mail (fejn disponibbli) ........oooiiiiiiiiiii e .

Lingwi li huwa possibli tikkomunika bihom mal-awitk kompetenti mill-esekuzzjoni:

Dettalji tal-persuna/i li tandha/gandhom tgi/jigu kuntattjata/i biex tinkise
informazzjoni addizzjonali gall-finijiet tal-esekuzzjoni tal-ordni ta’ konfiskpew, fejn
applikabbli, dwall-finijiet tal-esekuzzjoni ta’ ordni ta’ konfiskkasmessa litewg Stati
ezekuturi jew aktar, jew mall-finijiet tat-trasferiment lill-Istat emittentia’ flus jew
proprjeta miksuba millsekuzzjoni (isem, kariga/grad, nru. tat-tel., nrail-fax, u, meta
disponibbli,e-mail)

(=2

|

(=2

A
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(d) Fejn awtorit&entrali giet moditija r-responsabbiltatgat-trasmissjoni amministrattiva u| r
riceviment ta’ ordnijiet ta’ konfiska fl-Istat emittén

[SEM tal-AWLOMTTEENTIALL .....uiiiiiiiiiiiiiiii e
Persuna ta’ kuntatt, jekk applikabbli (kariga/gratem): .........ccooooeiiiiiiiiiineeeeeeeeeee,
INAIIZZE et et e e e et e e e e e e e et e e e aeeae
Referenza tal-fajl ... .
Nru. tat-Tel.: (kodii tal-pajjiz) (kodici taz-zona/tal-belt) ..........ccccccviiiiiiiiiiiiicee e,
Nru. talFax: (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-zona/tal-belt) .............cccevviiiiiiiiiiiiiiiinn, !
E-mail (fejn disponibbli) .......oooviiiiii i s .

(e) Awtorita jew awtoritajiet li jistgu jigu kuntattjati (fil-ka fejn il-punt ¢) u/jew (d)gie/gew
mimli(ja):
O  L-awtorita msemmija ta il-punt (b)

Tista’ tigi kuntattjata §al mistogsijiet AWar: ............ooooiiiiiiiciee

O  L-awtorita msemmija t& il-punt ()

Tista’ tigi kuntattjata gal mistogsijiet AWar: ...........cooooiiiiiiicie

O  L-awtorita msemmija ta il-punt (d)

Tista’ tigi kuntattjata §al mistogsijiet AWar: ............ooooiiiiiiiciee

()  Fejn l-ordni ta’ konfisa tkun segwituhgl ordni ta’ ffrizar trasmess lill-Istatz@kutur skont

id-Detizjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/57 G Al tat-22 ta’ Lulju 2003 dwar it-twettiq fl-Unjon
Ewropea tal-mandati li jifftiaw xi proprjeta jew xi evidenza*, jipprovdi informzajoni rilevanti
biex tigi identifikata I-ordni ta’ ffrizar (id-dati talarug u tat-trasmissjoni tal-ordni ta’ fizar, |-
awtorita li lilha kienet trasmessa, in-numru teferenza jekk disponibbli):

(g) Fejn l-ordni ta’ konfiskagiet tramsessa lil iktar minn Statekutur wiéed, ipprovdi |4
informazzjoni ligejja:
1. L-ordni ta’ konfiskagiet trasmessa lill-Istat(i) zekutur(i) I-cara li gejjin (pajjiz u
awtorita):

2. L-ordni ta’ konfiskagiet trasmessa lil aktar minn Stated&utur wided dhar-razuni li

gejja (immarka I-kaxxa rilevanti):

*GU L 196, 2.8.2003, p.45.
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2.1. Fejn l-ordni ta’ konfiska tikkarerna partita wiada jew aktar ta’ proprjeta:

Partiti speifi ¢i differenti ta’ proprjeta koperti mill-ordni ta’dnfiska huma mifhuma
li jinsabu fi Stati eekutur differenti.

ll-konfiska ta’ partita spéfika ta’ proprjeta tinvolvi azzjoni f’aktar minn t8t
ezekutur wided.

Partita spéifika ta’ proprjeta koperta mill-ordni ta’ konfiskai mifhuma li tinsab fi
Stat e@ekutur speéifikat wiehed jew aktar.

2.2. Meta l-ordni ta’ konfiska tikkarerna ammont ta’ flus:

Il-proprjeta kkorternata magietx iffri zata tat id-Decizjoni Kwadru 2003/57 TAl
tat-22 ta’ Lulju 2003 dwar it-twettig fl-Unjoni Evepea tal-mandati li jiffiaw xi
proprjeta jew xi evidenza.

ll-valur tal-proprjeta li tista’ ti kkonfiskata fl-Istat emittenti u kwalunkwe Stat
ezekutur x'aktarx ma jkunx biejjed chall-ezekuzzjoni tal-ammonttéh kopert mill-
ordni ta’ konfiska.

Raguni(jiet) oara (iridu jigu speifikati):

(h) Informazzjoni dwar il-persunazka jew guridika li ghaliha rharget I-ordni ta’ konfiska:
1. Fil-kaz ta’ persuna fiika:

(0T [o] 1 4 AP PTTTTRRR .
ESY =T 0 V4TS 11T =2 .
Kunjom ta’ xebba, (fejn applikabbli): ...... .o
Psewdonimi, (fejn applikabbli): .........coorimeeee e
S B S ittt e et e e e eeb e e e e e e et e e eaaa s ..
NPz Va4 o] T 111 - PP .
Numru tal-karta tal-identita jew numru tas-sigustdjali (meta huma disponibbli):|..
Data tat-tWelid: ... e e .
POSt tat-tWEIIA: .oeeeeeeie e .
L-ahhar iNdirizz Madruf: ......oooo e e
Lingwa/i li I-persuna tifhem (jekk dan hu niamif): .........ooooeieriiiii e s

1.1. Jekk l-ordni ta’ konfiska tikka®rna ammont ta’ flus:

L-ordni ta’ konfiska t&i trasmessa lill-Istat z@kutur peress li (immarka I-kaxxa
rilevanti):

O (a) I-Istat emittenti andu rgunijiet ragonevoli biex jemmen li I-persuna
ghaliha rharget I-ordni ta’ konfiska gandha proprjeta jewtail fl-Istat
ezekutur.Zid l-informazzjoni ligejja:

Ragunijiet biex wighed jemmen li I-persunahgndha proprjeta /tail:

Post fejn tinsab il-proprjeta tal-persuna / foafi dhul (jekk madiruf, I-ahhar
POSE MABIUT): oo e e .
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O (b) mhemm l-ebda rgunijiet rgzgonevoli, kif imsemmi tat (a), li jippermettu lill4
Istat emittenti li jiddetermina I-Istat Membru fiin tista’ tigi mibghuta I-
ordni ta’ konfiska, zda I-persuna li jaliha rharget I-ordni ta’ konfiska hija
normalment residenti fl-Istatzekutur.Zid I-informazzjoni li gejja:

Residenza normali fl-IStatzekutur: .........coooeviiiiiiiiiiec e, .

1.2. Jekk l-ordni ta’ konfiska tikkarerna partita/i spefika/¢i ta’ proprjeta:

L-ordni ta’ konfiska tgi trasmessa lill-Istat ta’ zzkuzzjoni peress li (immarka|l-
kaxxa rilevanti):
O (a) il-partital/i speifika/ci tal-proprjeta tinsab/jinsabu fl-Istazekutur
(Ara l-punt (i))
O (b) I-Istat emittenti andu rgunijiet ragonevoli biex jemmen |i |-partitali

speifika/ci tal-proprjeta kollha jew parti minnha/hom kopértaill-ordni ta’
konfiska tinsabl/jinsabu fl-Istatzekutur.Zid I-informazzjoni ligejja:

Ragunijiet biex wighed jemmen li I-proprjeta tinsab fl-Istatekutur:

O (¢) mhemm l-ebda rgunijiet ragonevoli, kif imsemmi f'(b), li jippermettu lilly
Istat emittenti li jiddetermina I-1stat Membru iid tista’ tigi mibghuta I-ordni
ta’ konfiska, da I-persuna li aliha rharget I-ordni ta’ konfiska hija
normalment residenti fl-Istatzekutur.Zid I-informazzjoni li gejja:

Residenza normali fl-Istatzekutur:

2. Fil-kaz ta’ persunazuridika:

[SBIM. e .
Tip ta’ PersuN@UNAIKA: .. ..coooiiii e
Numru ta’ reistrazzjoni (jekk disponibbli)*: .........ccooim i
Sede rgistrata (jekk disponibbli)*: ..........ouiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
INdirizz tal-persun@UridiKa: ............oooiiiiiiiiii e

2.1. Jekk l-ordni ta’ konfiska tikkamerna ammont ta’ flus:

L-ordni ta’ konfiska hija trasmessa lill-Istakekutur peress li (immarka |-kaxxa
rilevanti):

O (a) I-Istat emittenti andu rgunijiet ragonevoli biex jemmen Ii I-persuna
guridika li ghaliha rharget l-ordni ta’ konfiska tandha proprjeta jewhdl fl-
Istat ezekutur.Zid I-informazzjoni ligejja:
Ragunijiet biex wiched jemmen li I-persunguridika ghandha proprjeta /falil:

Post fejn tinsab il-proprjeta tal-persuparidika / fonti ta’ cul (jekk mhux
magaruf, [-ahhar post matyruf):

* Fejn deizjoni hija trasmessa lill-Istat ta’zekuzzjoni mimabba li |-persunauridika li ghaliha
nharget l-ordni ta’ konfiska tandha s-sede gistrata tagha f'dak I-Istat, in-numru ta’
Registrazzjoni u s-Sede gistrata dhandhom jgu kompletati.
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2.2.

(b)  m’hemm l-ebda rgunijiet ragonevoli, kif imsemmi f'(a), li jippermettu lill
Istat emittenti li jiddetermina |-Istat Membru lid tista’ tigi mibghuta I-ordni
ta’ konfiska, kda I-persunauridika li ghaliha rharget |-ordni ta’ konfiska
ghandha s-sede gistrata taggha fl-Istat eéekutur.Zid I-informazzjoni ligejja:

Sede rgistrata fl-Istat @ekUtUr: ..., .

Jekk l-ordni ta’ konfiska tikkarerna partita/i spefika/ci ta’ proprjeta:

L-ordni ta’ konfiska t&i trasmessa lill-Istat zekutur peress li (immarka |-kaxxa

rilevanti):

(a) il-partita/i speifika/¢i tal-proprjeta tinsab/jinsabu fl-Istazekutur
(Ara l-punt (i))

(b) I-Istat emittenti andu rgunijiet ragonevoli biex jemmen li I-partita
speifika/¢i tal-proprjeta kollha jew parti minnha/hom kopértaill-ordni ta’
konfiska tinsabl/jinsabu fl-Istatzekutur.Zid I-informazzjoni li gejja:
Ragunijiet biex wiehed jemmen li |-partita/i spdfika/ci tal-proprjeta tinsab fl
[STAL EZEKUTUI: L.oeeiiiiiiiieiee e

(¢) m’hemm Il-ebda rgunijiet ragonevoli, kif imsemmi f'(b), li jippermettu lillx
Istat emittenti li jiddetermina |-Istat Membru lid tista’ tigi mibghuta I-ordni

ta’ konfiska, kda I-persunauridika li ghaliha rharget |-ordni ta’ konfiska
ghandha s-sede taba fl-Istat eekutur.Zid I-informazzjoni li gejja:

Sede rgistrata fl-Istat @eKULUI: ..., .

(i)

L-ordni ta’ konfiska

L-ordni ta’ konfiska Mares fi (data): ...........eeeeeieiiiiiiiiiiiiiii e
L-ordni ta’ konfiska sar finali fi (data): .... oo .
Numru ta’ referenza tal-ordni ta’ konfiska (jekksgonibbli): .........cccooiiiiiiiiiiiiiiine.
1. Informazzjoni dwar in-natura tal-ordni ta’ korkes
1.1. Indika (billi timmarka I-kaxxa/i rilevanti) jékl-ordni ta’ konfiska tikkogerna:
O ammontta’ flus
L-ammont dall-ezekuzzjoni fl-Istat ta’ eekuzzjoni b’indikazzjoni tal-munita
(FRIQUIT U KEBIM): Lo s .
L-ammont totali kopert mill-ordni ta' konfiska btitkazzjoni tal-munita (f'figuri U
KIIEIM): e .
O  partita/i speifika/ci ta’ proprjeta:
Deskrizzjoni tal-partita/i spfika/ci ta’ proprieta: .........eevvveveiieieiiiieee e .
Post fejn tinsabl/jinsabu |-partita/i spigka/ci ta’ proprjeta (jekk mhux maguf, I-
ahhar POSt MaIrUT): ..o et e e e e e et e e e e e eeeeraan .
Meta |-konfiska tal-partita/i spfika/ci ta’ proprjeta tinvolvi azzjoni f’aktar minn
Stat eekutur wighed, deskrizzjoni tal-azzjoni litgindha tittided:
1.2. Il-Qorti ddeidiet li I-proprjeta (immarka I-kaxxa/i rilevanti):




B 5407

O (i) hijar-rikavat minn reat, jew |I-ekwivalenti tadalur totali jew parti mill-valur ta
tali rikavat,

O (i) tikkostitwixxi I-istrumentalitajiet ta’ tali eat,

O (i) hija suggetta dall-konfiska li tirrizulta mill-applikazzjoni fl-Istat emittenti ta

kwalunkwe mis-setigat esti ta’ konfiska kif speéifikati f'(a), (b) u (). Il-bazi

ghad-deizjoni hija li I-Qorti, abbai ta’ fatti speifi ¢i, hija konvinta bis-sih li
[-proprjeta inkwistjonigiet minn:

O (a) attivitajiet kriminali tal-persunaatja matul perijodu gabel ma nstapet

hatja dhar-reat kokernat li hija konsidratattala rgzonevoli mill-Qorti fi¢-
¢irkostanzi tal-ka partikolari,

O (b) attivitajiet kriminali simili tal-persunahatja matul perijodu gabel ma
nstabetatja char-reat kokernat li hija konsidrataitala rgzonevoli mill-
Qorti fic-cirkostanzi tal-ka partikolari, jew

O (¢) Il-attivita kriminali tal-persunaatja, ugie stabbilit Ii I-valur tal-proprjeta
huwa sproporzjonat madzdl legali ta’ dik il-persuna

O  (iv) tista’ tigi konfiskata tat kwalunkwe dispeéizzjoni ohra relatata ma’ sebgit
estizi ta’ konfiska tét il-li gi tal-Istat emittenti.

Jekk zewg kategoriji ta’ konfiska jewzjed huma involuti, ipprovdi dettalji dwar liema
proprjeta hija konfiskata fir-rigward ta’ liema Ie@forija: ............evvvvveviviiiiiieieeeeeeeeneenenens

2. Informazzjoni dwar ir-reat(i) li réulta(w) fl-ordni ta’ konfiska

2.1. Sommarju tal-fatti u deskrizzjonictgirkostanzi li fihom ir-reat(i), li rrkulta(w) fl-
ordni ta’ konfiska twettag/qu, inkiuil-hin u I-post

2.2. Natura u klassifikazzjoni legali tar-reat(i) rtizulta(w) fl-ordni ta’ konfiska u d
dispaizzjoni statutorja applikabbli/l-kodi abbai ta’ liema ttiehdet id-deizjoni:

2.3. Jekk applikabbli, immarka wied minn dawn ir-reati jewzjed li ghalih(om) ir-
reat(i) identifikat(i) t&t il-punt 2.2 hawn fuq jirrelata(w), jekk ir-reatfuwa/humg
punibbli fl-Istat emittenti b’'sentenza taabs ta’ perijodu massimu ta’ mill-ingas
tliet snin (immarka I-kaxxa/i rilevanti):

O parteipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali;
terrorzmu;

traffikar ta’ bnedmin;

sfruttament sesswali ta’ tfal u pornografija tatktf
traffikar illecitu fi drogi narkotti u sustanzi psikotropi;
traffikar illecitu f’armi, munizzjoni u splussivi;

1524

korruzzjoni;

frodi, inkluz dik li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Komiutajiet Ewropej fit-
tifsira tal-Konvenzjoni tas-26 ta’ Lulju 1995 dwasprotezzjoni tal-interess
finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropej;

laundering ta’ flus li gejjin minn atti kriminali;
falsifikar ta’ muniti, inkluza I-euro;
reati konnessi mal-informatika;

reati ambjentali, inkla it-traffikar illecitu fi spe:i ta’ annimali li huma fil4
perikolu li jingerdu u fi spé& u varjetajiet ta' pjanti li huma fil-perikolu ||
jingerdu;

OoOOoOoOooOooOoao

OoOooao
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2.4.

[ o A o i o i I Iy o [ o o A

O

Sal-punt li r-reat(i) li réiulta(w) fl-ordni ta’ konfiska identifikat(i) tat il-punt 2.2
mhux/mhumiex kopert(i) mill-punt 2.3, &y deskrizzjoni &iha tar-reat(i
koncernat(i) (din grandha tkopri I-attivita kriminali involuta nnifishuntrarjamen
per eempju tal klassifikazzjonijiet legali):

facilitazzjoni ta’ chul u residenza mhux awtorizzata,;

gtil, offizi gravi fuq il-persuna;

kummet ille¢itu ta’ organi u tessuti umani;

htif ta’ persuni,zamma illegali whtif ta’ ostaygi;

razzemu u ksenofobija;

serq organizzat jew blzu ta’ armi;

traffikar illecitu ta’ beni kulturali, inkldt antikitajiet u xodlijiet tal-arti;
frodi;

intrigi ta’ gerqg u estorsjoni;

falsifikazzjoni u piraterija ta’ prodotti;

falsifikazzjoni ta’ dokumenti amministrattivi u t&ffikar fihom;
falsifikazzjoni ta’ mezzi ta’ pagament;

traffikar illecitu f'sustanzi ormonali u affarijiethoa li jippromwovu I-gvilupp;
traffikar illecitu f'materjali nukleari jew radjuattivi;

traffikar f'vetturi misruga;

stupru;

hrug volontarju;

reati li huma fil-kompetenza tal-Qorti Kriminali ternazzjonali;

gbid illegali ta’ ingenji tal-ajru/bastimenti;

sabotagg.

)

Proceduri li rrizultaw fl-ordni ta’ konfiska
Indika jekk il-persuna dehritx personalment fil-kanli tirrizulta fl-ordni ta’ konfiska:

1.
2.

3.

O

O
O
O

JEW

O

JEW

Iva, il-persuna dehret personalment fil-kawli tirrizulta fl-ordni ta’ konfiska.

Le, il-persuna ma dehritx personalment fil-kawli tirrizulta fl-ordni ta’
konfiska.

Jekk immarkajt il-kaxxa fil-punt 2, jekk jdgbok ikkonferma I-gistenza ta
wiehed minn dawn lgejjin:

3.1a il-persuna kienet ikkonvokata personalment............ jum/xahar/sen
u ghaldagstant infurmata bid-data u I-post skedatk&lza li rrizultaw
fl-ordni ta’ konfiska u kienet infurmata li tistéinghata deéizjoni jekk hi
ma tidhirx dghall-kawza;

3.1b il-persuna ma kenitx ikkonvokata personalmemtai b’'mezzi arajn
realment iteviet I-informazzjoni ufféjali tad-data u I-post skedati tz
kawza li rrizultat fl-ordni ta’ konfiska, b’tali mod ligie stabbilit
inekwivokabbilment li hi kienet konxja mill-ka#a skedata, u kien
infurmata li tista’ tindhata deéizjoni jekk hija ma tidhirx gall-kawza;

A
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O 3.2. konxja mill-kawa skedata, il-persuna kienet tat mandat lill-koestil

legali, li kien jew appuntat mill-persuna keernata jew mill-Istat, biex
jiddefendiha fil-kawa, u kienet fil-fattgiet difiza minn dak il-konsulent
fil-kawza;

JEW

O 3.3. il-persuna kienet innotifikata bl-ordni ta’ Kiska fi ............ (jum/xahay/

sena) u kienet infurmata espressament dwar id-girét kawza mill-gdid

jew appell, li fihom il-persunateandha d-dritt i tippartéipa u li

jippermetti li jigu ezaminati mill-gdid il-merti tal-ka, inkluza evidenza

gdida, u li jistdwu jwasslu biex tinbidel id-de@zjoni originali, u

O il-persuna ddikjarat espressament li hija ma tikkstax id
decizjoni;

JEW

O il-persuna ma talbitx kaia mill-gdid jew appell fil-perijodu ta
zmien applikabbli.

4. Jekk immarkajt il-kaxxa td il-punti 3.1b, 3.2 jew 3.3 fuq, jekk jdgbok ipprovdi
informazzjoni dwar kifgiet sodisfatta I-kondizzjoni rilevanti:

(k) Konverzjoni u trasferiment ta’ proprjeta

1. Jekk it-talba tal konfiska tikkoerna partita spéfika ta’ proprjeta, iddikjara jek
I-Istat emittenti jippermettix li I-konfiska fl-Istt ezekutur tigwu I-forma ta’htiega li
tithallas somma ta’ flus li tikkorrispondi mal-valul4aroprjeta.

O iva
O le

2. Jekk I-ordni ta’ konfiska tikkarerna ammont ta’ flus, iddikjara jekk proprjethra
ghajr flus miksuba mill-eekuzzjoni tal-ordni ta’ konfiska tistaxgii trasferita lill-
Istat emittenti:

O iva
O le

=

(h  Mizuri alternattivi, inkli sanzjonijiet ta’ kustodja

1. Iddikjara jekk |-Istat emittenti jippermettix Klstat ta’ ezekuzzjoni li japplika
mizuri alternattivi f’kaz li mhux possibbli li tgi infurzata I-ordni ta’ konfiska,
totalment jew parzjalment;

O iva
O le

2. Jekk iva, iddikjara liema sanzjonijiet jistg jigu applikati (natura tas-sanzjonijiet,
livell massimu tas-sanzjonijiet):

O Kustodja. Perijodu MasSimU: ........ueiiieeiieeeieeiiiiniee e e e e e e eeeeeneeeead
O Servizz komunitarju (jew |-ekwivalenti). Perijoduassimu: ............cccovvueennnn.
O Sanzjonijiet dira. (Deskrizzjoni):
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(m) Cirkostanzi dira rilevanti dhall-kaz (informazzjoni fakultattiva):

(n) L-ordni ta’ konfiska hija mehmaa ma-certifikat.
Firma tal-awtorita li qed forog ic-certifikat u/jew ir-rappreentant tagha li ticcertifika li

[-kontenut t&-certifikat NUWa Préiz: ... .
[1ST=T 0 0 PP PP "
Kariga (LHU/Grad): ......e et eeeetiii bbb memnesebeb bbb bbb b bbrerees .
D = PP PP .

Timbru uffi¢jali (jekk disponibbli)

Skeda 3
(Regolament 3)

Stati Membri tal-Unjoni Ewropea

L-Awstrija Id-Danimarka
[I-Finlandja [l-Latvja
[I-Lussemburgu L-Olanda
lI-Polonja [I-Portugall
Ir-RepubblikaCeka Ir-Rumanija
Is-Slovenja Spanja

L-Ungerija
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Skeda 4
(Regolament 2)

Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2005/21ZjAl tal- 24 ta’ Frar 2005 dwar il-
Konfiska ta’ Rikavati, Mezzi Strumentali u Propgefonnessi mal-Kriminalita

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar |-Unjoni Ewropea partikolarment I-
Artikoli 29, 31(1)¢€) u 34(2)(b) tiegu,

Wara li kkunsidra l-inizjattiva tar-Renju tad-Daranka [1],

Wara li kkunsidra I-Opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi:

(1) L-ghan ewlieni tal-kriminalita organizzata transkonfirauwa I-
gwadann finanzjarju. falhekk, sabiex ikun effika, kwalunkwe tentattiv
sabiex tali kriminalita @i prevenuta u nggielda diandu jiffoka fuq it-
traccar, I-iffrizar, il-qbid u I-konfiska tar-rikavati tal-krimindA.

Madankollu, dan ikun diftili, inter alia, minhabba differenzi bejn il-fijiet
tal-Istati Membri f’dan il-qasam.

(2)  Fil-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew ta’ Vjenna ta’ embru
1998, il-Kunsill Ewropew tlamel sdja dhal tishih tal-isforzi tal-UE sabiex
tigi miggielda I-kriminalita organizzata skont pjan ta’ amzj dwar |-djar
mod ta’ implimentazzjoni tad-dispzzjonijiet tat-Trattat ta’ Amsterdam
dwar spazju ta’ liberta, sigurtagustizzja [2].

(3) Skont il-paragrafu 50(b) tal-Pjan ta’ Azzjoni ¥§enna, fizmien
hames snin middaul fis-sehh tat-Trattat ta’ Amsterdam, id-dispi@zjonijiet
nazzjonali li jiggvernaw il-gbid u I-konfiska tarkavati tal-kriminalita
ghandhom jgu mtejba u approssimati fejn iteeg, b’kont méwud tad-
drittijiet tat-terzibona fide.

(4) ll-paragrafu 51 tal-konkljonijiet tal-Kunsill Ewropew ta’
Tampere tal-15 u s-16 ta’ Ottubru 199%hasg li I-money laundering jinsab
fil-qgalba proprja tal-kriminalita organizzata, udhandu jingered kull fejn
isehh u li I-Kunsill Ewropew huwa determinatzgura li jittiehdu passi
konkreti sabiex gu traccati, iffrizati, magbuda u konfiskati r-rikavati tal-
kriminalita. 1l-Kunsill Ewropew isejja ukoll, fil-paragrafu 55, hall-
approssimazzjoni taldi u I-procedura kriminali fir-rigward talnoney
laundering (per eempju, dwar it-tracar, I-iffrizar u I-konfiska ta’ fondi).

(5) Skont ir-Rakkomandazzjoni 19 fil-Pjan ta’ Azzjortal-2000
intitolat "ll-prevenzjoni u I-kontroll tal-kriminata organizzata: stragga tal-
Unjoni Ewropea tall-bidu tal-millennju lgdid", li gie approvat mill-Kunsill
fis-27 ta’ Marzu 2000 [3], gandu jsir eami tal-possibbilta tahtiega ta’
strument li, b’kont meud tal-aqwa prattika fl-Istati Membri u bir-rispett
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dovut dhall-principji legali fundamentali, jintrodéi I-possibbilta i tgi
mitigata, skont il-Igi kriminali, ¢ivili jew fiskali, skont il-kaz, I-oneru tal-
prova dwar id-derivazzjoni tal-assi fil-pussess parsuna kundannataaj
reat konness mal-kriminalita organizzata.

(6) Skont I-Artikolu 12, dwar il-konfiska u |-gbidal-Konvenzjoni
tan-NU tat-12 ta’ Diembru 2000 kontra [-Kriminalitd Organizzata
Transnazzjonali, il-Partijiet jistgu jikkunsidraw il-possibbilta tar-rekuwit li
l-awtur tar-reat juri l-orgini legali ta’ rikavati preunti tal-kriminalita jew ta’
proprjeta éra s@getta dal konfiska, safejn tali rekwit huwa konsistenti
mal-prircipji tal-ligi domestika tahjhom u man-natura tal-pgedimenti
gudizzjariji.

(7) L-Istati Membri kollha rratifikaw il-Konvenzjonial-Kunsill tal-
Ewropa tat-8 ta’ Novembru 1990 dwar Libundering, Tfittxija, Qbid u
Konfiska tar-Rikavati tal-Kriminalita. Xi Stati Mebri prezentaw
dikjarazzjonijiet fir-rigward tal-Artikolu 2 tal-Kavenzjoni dwar il-konfiska
sabiex ikunu obbligati jikkonfiskaw rikavati bissim numru ta’ reati
speifikati.

(8) Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2001/500/JHA [4] tas-26 ta&’
Gunju 2001 tistabbilixxi disp@izzjonijiet dwar ilsmoney laundering, |-
identifikazzjoni, it-tra&car, I-iffrizar, il-gbid u I-konfiska ta’ mezzi
strumentali u rikavati tal-kriminalita. T dik id-Decizjoni Kwadru, I-Istati
Membri huma obbligati wkoll li la jagnlu u langas jappgaw rizervi fir-
rigward tad-dispgizzjonijiet tal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropdwar il-
konfiska, sakemm ir-reat ikun wied punibbli bi prgunerija jew b’ordni ta’
detenzjoni al zmien massimu ta’zjed minn sena.

(9) L-istrumenti eistenti f’dan il-qasam ma kisbux suféntement
koperazzjoni transkonfinali effika fir-rigward tal-konfiska mihabba i
ghad hemm numru ta’ Stati Membri li ma jidtgx jikkonfiskaw ir-rikavati
tar-reati kollha punibbli bi pgunerija dial izjed minn sena.

(10) L-ghan ta’ din id-Deizjoni Kwadru huwa li jgi zgurat li |-Istati
Membri kollha jkollhom regoli effikai li jiggvernaw il-konfiska ta’ rikavati
tal-kriminalita,inter alia fir-rigward tal-oneru tal-prova dwar id-derivazmjo
tal-assi fil-pussess tal-persuna kkundannatzal great konness mal-
kriminalitd organizzata. Din id-¢zjoni Kwadru hija marbuta ma’ abbozz
Daniz ta’ Decizjoni Kwadru dwar ir-rikonoxximent k@proku fi hdan I-
Unjoni Ewropea ta’ d@zjonijiet li jikkonc¢ernaw il-konfiska ta’ rikavati tal-
kriminalita u I-kondivijoni ta’ assi, li ged ji prezentat fl-istess waqt.

(11) Din id-Deizjoni Kwadru ma timpedix Stat Membru milli
japplika I-prircipji fundamentali tiegju konnessi mad-dritt ta’ péessgust,
b’mod partikolari I-preunzjoni tal-inn@enza, id-drittijiet ta’ proprjeta, il-
liberta ta’ asséazzjoni, il-liberta tal-istampa u I-liberta tal-esgsjoni
f'medja dira,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI KWADRU:
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Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni Kwadru:

- "rikavati" tfisser kwalunkwe vangg ekonomiku minn reati kriminali.
Dawn jistchu jikkonsistu minn kwalunkwe forma ta’ proprjetd Hiefinita fl-inciz
li gej,

- "proprjeta” tinkludi proprjeta ta’ kwalunkwe daskzjoni, kemm jekk

korporali jew mhux korporali, kemm mobbli jew immah u d-dokumenti jew I-
istrumenti legali li juru t-titolu gal tali proprjeta jew I-interess fiha,

- "mezzi strumentali” tfisser kwalunkwe proprjetaata jew intia li tigi
wzata, bi kwalunkwe mod, kompletament jew parzjalmesatbiex jgi mwettaq
reat kriminali jew jgu mwettga reati kriminali,

- "konfiska" tfisser penali jew mwura, ordnata minn qorti b’segwitthgl
procedimenti fir-rigward ta’ reat kriminali jew reatirikninali, li jirri zultaw fil-
privazzjoni finali ta’ proprjeta,

- "persungguridika" tfisser kwalunkwe entita litgandha tali status skont
il-li gi nazzjonali applikabbli, yajr ghal Stati jew korpi pubbdii ohra fl-ezercizzju
tal-awtorita tal-Istat ulgal organizzazzjonijiet internazzjonali pubdli

Artikolu 2
Konfiska

1. Kull Stat Membru fiandu jidwu I-mizuri netessarji sabiex ikun jista’
jikkonfiska, kompletament jew parzjalment, mezzustentali u rikavati ta’ reati
kriminali punibbli bi prgunerija dal zmien ta’ jed minn sena, jew bil-
privazzjoni ta’ proprjeta ta’ valur korrispondengtial tali rikavati.

2. Fir-rigward ta’ reati fiskali, I-Istati Membri $tchu juzaw praeduri
ohra barra I-préeduri kriminali sabiex jipprivaw lill-awtur tar-réamir-rikavati
tar-reat.

Artikolu 3
Setdat estri ta’ konfiska

1. Kull Stat Membru andu Mala minimu jadotta I|-niuri mehtiega
sabiex ikun jista’, skontc¢icirkostanzi msemmija fil-paragrafu 2, jikkonfiska,
kompletament jew parzjalment, proprjeta li tappantjlil persuna kundannataa
reat

(a) i sar fihdan il-gafas ta’ organizzazzjoni kriminali kif defia fl-
Azzjoni Kongunta 98/733/JHI tal-21 ta’ Bembru 1998 dwar il-punibbilta,
bhala reat kriminali, tal-partépazzjoni f’'organizzazzjoni kriminali fl-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea [5], meta r-reat ikun lesfa
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- mid-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2000/383/JHA tad-29
ta’ Mejju 2000 dwar it-tikih tal-protezzjoni permezz ta’ pieni kriminali
u sanzjonijiet ara kontra |-falsifikazzjoni fkonnessjoni mal-
introduzzjoni tal-euro [6],

- mid-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2001/500/JHA tas-26
ta’ Gunju 2001 dwar imoney laundering, I-identifikazzjoni, it-tracar,
l-iffri zar, il-gbid u I-konfiska tal-mezzi strumentali ugligh mill-
kriminalita [7],

- mid-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/629/JHA tad-19
ta’ Lulju 2002 dwar ilglieda kontra t-traffikar tal-bnedmin [8],

- mid-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/946/JHA tad-28
ta’ Novembru 2002 dwar it-tish tal-qafas penali sabiex ikun impedut
it-thaffif tad-dhul, tat-transitu u tar-residenza mhux awtorizzj;j [

- mid-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2004/68/JHA tat- 22 ta’
Dicembru 2003 dwar iglieda kontra l-isfruttament sesswali tat-tfal u I-
pornografija bit-tfal [10],

- mid-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2004/757/JHA tal-25
ta’ Ottubru 2004 Ii tistabbilixxi d-dispazzjonijiet minimi dwar |-
elementi kostitwenti tar-reat u I-pieni kriminalii-asam tat-traffikar
illegali tad-droga [11],

(b) i hu kopert mid-Deéizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/JHA tat-

13 ta’Gunju 2002 dwar iklieda kontra t-terroeimu [12],

sakemm ir-reati skont id-Rezjonijiet Kwadru msemmija hawn fuq

- fir-rigward ta’ reati minbarra tmoney laundering, huma punibbli

b’pieni massimi kriminali ta’ pgunerija mill-ingas bejrhames u axar

snin,

- fir-rigward tal-money laundering, huma punibbli b’pieni massimi

kriminali ta’ prigunerija ta’ mill-ingas erba’ snin,

u r-reat huwa ta’ tali natura li jista'ggenera qgli finanzjarju.

2.

Kull Stat Membru gyandu jiehu |I-mizuri necessarji sabiex jippermetti |-

konfiska skont dan I-Artikolu mill-ingas:

(@) fejn gorti nazzjonali, abbata’ fatti speifici, hija konvinta bis-

shih Ii I-proprjeta inkwistjoni giet minn attivitajiet kriminali tal-persuna
kundannata matul perjodu gabel il-kundanhargeat imsemmi fil-paragrafu
1 li huwa meqjus rgonevoli mill-qorti fic-cirkostanzi tal-ka partikolari,

jew,

(b) fejn gorti nazzjonali, abliata’ fatti speifici, hija konvinta bis-

shih li |-proprjeta inkwistjoni giet minn attivitajiet kriminali simili tal-
persuna kkundannata matul perjodu gabel il-kundghaeareat imsemmi fil-
paragrafu 1 li huwa meqjus ganevoli mill-qorti fi¢-cirkostanzi tal-ka
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partikolari, jew,

(¢) fejnjigi stabbilit li I-valur tal-proprjeta huwa spropoozjat ghad-
dhul legali tal-persuna kundannata u qorti nazzjgnalbbai ta’ fatti
speifici, hija konvinta bis-Bih li I-proprjeta inkwistjonigiet mill-attivita
kriminali ta’ dik il-persuna kundannata.

3. Kull Stat Membru jista’ wkoll jikkunsidra jadottemizuri necessarji
sabiex ikun jista’ jikkonfiska, skont il-kondizzjgiet stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2,
kompletament jew parzjalment, proprjeta akkwistatdl-qraba I-aktar qrib il-
persuna koéernata u proprjeta trasferita lil xi persugaridika li fir-rigward
taghha |-persuna karernata - li tgixxi wehidha jew flimkien mal-graba l|-aktar
vicini - ghandha influwenza ta’ kontroll. L-istes&andu japplika jekk il-persuna
koncernata ti¢ievi parti sinifikanti tad-tul tal-persunaguridika.

4. L-Istati Membri jisthu juzaw praeduri dira barra |-préeduri
kriminali sabiex jipprivaw lill-awtur mill-proprjet inkwistjoni.

Artikolu 4
Rimed;ji legali

Kull Stat Membru gandu jidw I-mizuri necessarji sabiexgura li I-partijiet
interessati milquta mill-nauri taht I-Artikoli 2 u 3 jkollhom rimediji legali effikai
sabiex jippreervaw id-drittijiet tadhhom.

Artikolu 5
Protezzjoni

Din id-Decizjoni Kwadru ma gandhiex ikollha I-effett li tbiddel I-obbligu
tar-rispett tad-drittijiet fundamentali u tal-péipji fundamentali, inklaa
partikolarment il-preunzjoni tal-inn@éenza kif affermata fl-Artikolu 6 tat-Trattat
dwar I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 6
Implimentazzjoni

1. L-Istati Membri dandhom jadottaw il-niuri necessarji biex
jikkonformaw ma’ din id-Déizjoni Kwadru sal-15 ta’ Marzu 2007.

2. L-Istati Membri dhandhom jibatjtu lis-SegretarjaGenerali tal-Kunsill
u lill-KKkummissjoni, sal-15 ta’ Marzu 2007, it-testad-dispaizzjonijiet i
jittrasponu fil-ligi nazzjonali tatjhom I-obbligi imposti fughom b’din id-Dizjoni
Kwadru. II-Kunsill chandu jivvaluta, skont rapport magul abbai ta’ din I-
informazzjoni u ta’ rapport bil-miktub mill-Kummigsni, sal-15 ta’Gunju 2007,
safejn I-Istati Membrihadu |-mizuri necessarji sabiex jikkonformaw ma’ din id-
Decizjoni Kwadru.
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Artikolu 7
Dhul fis-séhh

Din id-Decizjoni Kwadru dhanda tidol fis-sénhh fil-jum li fih ti gi publikata
fil- Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Brussel, nhar il- 24 ta’ Frar 2005.
Ghall-Kunsill
[I-President
N. Schmit
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